5.

ta und Eenkerdanz seitene der Nditeren eft recht un-
velletéindig angefiibrt und zur Hrklérung der Texte her-
angezeogen sind. ‘her auch andere Zitate sus klassi-
scher Scghiriftetellern und dergl. kbdmoem nicht selter
nachge trager werden. AuBerdem kemu in dem kurzer Nach~-
werten auf neuere und neueste wiegenmscheftliche Lite~-
ratur, die zur Zeit dee Erescheinemns der lienumenta-Lus~-
gaben nech nicht verlag, hingewieseu werden.

Im ganzen bedeuten diese Unterschiede der
Herndel-iusgaber ven den Menumenta-iusgaben, mit der
Wieglassung dee Variantemapparates, weitygebendeun Ver-
eiefachung der Quellenangaben und zum Teil elgeser und
neuer wissenschaftlicher Bearbeitumg, zusemmen wit der
Tatsache der gleichzeitigen Darbietumg deutscher umd
lateiviescher Texte, im Auftrage des Reicheinstituts,
deoh eine sebr wesentliche, eigeune und neue ielstuong
des Hendel Verlagee. Ob man da dem Abdruck eder die
Benutzung der eiunzeluen Texte als genehwmigungepflich-
tig bezeichnen muf und demgewiid in den emtsprechendesn
Fdllen Abldsusgeverbandlungen erferderlich sind, stelde
ich spezifiecher und eachverstindiger juristischer Be~
erteilong apheim.

Un aber die Dimge zu verdeutlichem, gebe ich
einige Ausfibrungen iiber neuere und neueste Ausgaben
der }G. und die Mbglichkeiten, die sich in diesen
Féllen bieten :

1. Greger ven Teurs, Histeriae. Ed. Brume
rusch (Lib. I « V), Hanrever i1937. Verher ed. W.
Arpdt, Henuever 1885. Schen die Ausgabe ven Armdt ist
eipe durchaus wiscenschaftliche, mit Benutzung vieler
Handecbriftien gearbeitete. Die vem Krusch unterschei-
det #ich ven ibr haupteidchlich durch andere Bewertusg
der Hamdechriften und dementsprechend andere Textge-
staltung en einzelpen Stellen. Ven der Ausgabe ven
Krueck wiirde sich die Hendel Ausgabe, wenn sie im Prie-
zip der Kruechtext libervehmen derf, immwer nech durch
felgende Recenderheiten unterscheiden. 1. Teglassueg
des Varisntenapparates und des Kleindruckg nach Quel-
ler (z. B. bei Greger I, Kep. 4 - 9), we Krusch die
Fetlebounges auch durch die Art seimes Druckes im eip-
zelusten kenutlich mackt und die Hendel Ausgabe dew
Sachverbalt nur allgemein und gamz kurz durch einige
Apmerkungen andeuten wirde, 2., Auf deu erstes zekn
Seiten des Kruschtextes, die ich durchyesrbeitet keabe,
8ind drei im Text beuutzte Bibelstellen Bacbzutragesn,
die alse iz der Hendel-Ausgabe ein wissenschaftliches
Plus gegeniiber der vem Kruech sisd. 3. Enteprechen
diese Unterschiede den verhin sllgemeir erérterten des
Verfabrens in der kendel-iuvegsbeu uberhaupt, se liess
8iclk besdwusrs im Falle des ureger ves Teurs nech fel-
4206068 erwmgdn. Jaw merewingische Laleis iel bessant-—
lich sebr verderbt, vad sruech erklart ibersdl die (im
Sinae des klessischen iLateins) echblechtesten sasdscarf-
ten fur die ultestes und besten. Lus kénute bue dures-
aue die Frege aufwerfen, ob wau is eiwer fir weiteste
ireise bestimmien iusgabe uunbedinyt die uvoverstusdlick—
sten fermen beverzugen mus. Ub mam 2z, B. 'ligirit’
druckes wmub, we such alte Lee. ‘legeret’' bileten, ist
ricet vnbedisgt elszueeben. Uer Hamdechbriftenstsmm-—
baum ist keiseawegs v ecindeutiy, das die Textgestalew




